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Sefior Ministro:

En estos @ltimos tiempos, y como consecuencia
del estado de guerra, las autoridades italianas han ve-
nido adoptando una serie de medidas tendientes a un ma-

yor control de los extranjeros en el Reind, incluyends
en

“cardcter al cuerpo diplomitico y consular agul
acreditados. A las normas establecidas enteriormente, y
commicadas @ esa Cancilleria con nota 154 de 18 de ju-
1io ppdo. se han agregado nuevas disposiciones que res-

s tringen ain mds la movilidad del personal. El Real Mi-
nisterio de Negocios Extranjeros sefialé primeramente

que quedaba prohibido el acceso, salvo una autorizacién
especial, a los lugares indicados en una planilla en la
que figuran un extenso mimero de localidades. Con fecha 11

NS del mes pasado se agregaron & dicha lista todos los te-
NS rritorios de las provincias de Ndpoles, Salerno y Licto-
~ ria. No obstante que en la mencionada commicacién se
X manifiesta que "no existen limitaciones particulares pa-
| ra les otras zonas del Reino", el Real Ministetio de Ne-
- gocios Extranjeros ha sugerido la conveniencia de ser
— informado de ios viajes del personal diplomético y con-
e sular " a fin de facilitar los mismos " .

< Es por esta razén - y a causa de desconocerse
A todavia la disposicién precedente - que nuestro Vice-

%fﬁf cénsul en Salemno al dirigirse a Népoles para efectuar

Y ante nuestro Conculado un acto notarial en el que era
parte, fué detenido y después de las excusas del caso
informado de la prohibicién de entrar em dicha localidad.

Por otra parte, en estos Ultimos tiempos, los dia-
rios italianos se han dedicado a hacer aparecer como
instrumentos de espionaje a los extranjeros en general
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A 8u Excelencia el Ministro Interino de Relaciones
ixteriores y Culto, sefior Doctor Don Guillermo ROTHE

Buenos Aires
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sin excluir a los diplomfticos, haciendo aparecer las
Embajadas y Legaciones como centro de estas actividades.
Asi claramente lo expresaron a consecuencia de los ulti-
mos sucesos de Bulgaria { también, entre otros periédi-
cos, "Il Messaggero" de 11 del actual, en un articulo
titulado "Saber callar", escrito bajo pseud6énimo por un
Oficial italiano de Estado Mayor. En el citado articulo
-ngue remito a V.E. por valija diplomética - entre otras
informaciones del mismo cardcter se acusa que son los
diplométicos, periodistas y comerciantes extranjeros los
que tiemen la pbligacién de recoger informaciones y "trane
mitirlas por radio clandestina o por correo diplomitico"
a sus respectivos paises de donde son enviadas después

a Londres o Atenas. Esta clase de propaganda influye a
que el publico empiece a mirar con recelo los funciona-
rios diplométicos y consulares.

Al propio tiempo las sutoridades policiales han su-
mentado la vigilancia sobre las Embajadas y Legaciones ex-
tranjeras llegendo, segin parece, hasta la exageracién de
detener a todas las personas que por cualquier motivo vi-
sitaban las mismes y soliciténdoles informaciones respec-
to de su visita. Por lo menos esto es lo que ha ocurri-
do con esta Representacién. Comprobado esto por lo manifes
tado por varios interesados y por el Agregado Comercial
Dr. Comolli que, no siendo reconocido, ha sido interroga-
do, consideré del caso presentar una enérgica protesta
verbal sl linisterio de Negocios Extranjeros. En momentos
en que me dirigia a tal fin a Palscio Chigi, ful interro-
gado por un policia en particular, a cien metros de la
sede, quien me solicité informaciones sobre mi presencia
en la Embajada Argentina. Extrafiado del procedimiento pre
gunté, sin darme a conocer, los motivos de tal medida y
se me contesté que era una érden general de proceder en
esa forma con todas las personas que salian de nuestra
i Representacién. Con la indignacidén del caso reprendi seve-

{ ramente al oficial de policia, dando a comocer mi caréacter

y recibiendo, en consecuencia, las mayores excusas.
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Confirmadas mis informaciones por este incidente,
me apersoné al Ministro Prunas, Director General de Asun-
tos Transoceénicos del llinisterio, a quien le presenté
una protesta serena y enérgica sobre el proceder de las
Autoridades policiales. El ilinistro Prunas, con sus ma-
yores excusas, me explicd que lo ocurrido era ceusa de
un exceso de celo y que las medidas ordenadas eran solo
mot ivadas por razones de proteccidén a las Representacio-
nes extranjeras y que tenian un caracter general. No sa-
tisfecho con esto, solicité y obtuve explicaciones por ese
crito. En efecto, con fecha 17 del actual, el Ministro Pru
nas me ha dirigido uma carta cuyo texto traducido es el
siguiente:

" Sefior Embajador: Al referirme a nuestra con-
versacién quiero confirmarle que el Real Ministerio de
Negocios Extranjeros siente especialmente que el servi-
cio de vigilancia dispuesto en los alrededores de la
Embajada de la Republica Argentina, haya causado los
inconvenientes que V.E. me ha sefialado.

" Deseo asegurarle que tales inconvenientes
hen sido puestos inmediatamente en conocimiento de las
autoridades competentes a fin de 4que evitarlos en el
futuro, lo que ﬁa sido ordenado de inmediato.

" Quiero, en fin, ratificarle (ue el servicio
de vigilancia establecido y reforzado en los alrededo-
res de las Representaciones extranjeras ha sido hecho
unicamente gara asegurar mejor la proteccién y seguri-
dad, y, es decir, en el interés de las mismas represen-
taciones. El se desarrolla en todo caso solamente dentrc
de estos limites y sin que esto signifique, teniendo en
cuenta el actual estado de guerra y sus obvias exigen-
cias, inconvenientes particularesya sea a las Represen-
taciones extranjetas como al publico que las frecuenta.

" Me es grata la ocasién para rogerle de creer,
sefior Embajador, al sentimiento de mi més alta conside-
racién. Firmado: Por el Ministro: PRUNAS", y




i 5 o de Helaclones Extesiores,
H‘ P j==y Comurciointornadonal iy Culto
fsterico. &7 Argentina

EMBAJADA

(e Conf. N2 37 R.E. =4 =
REPUBLICA ARGENTINA

-

ol s

Llevo a conocimiento de V.E. cuanto antedede,
para mayor informacién de esa Cancilleria.

Aprovecho la oportunidad para renovar al se-
fior Ministro las expresiones de mi mds alta y distinguida

consideracién.
ﬂ»mn#aﬁé?/ 3
e Y 2%

Menuel E. Malbrén

% Embajador
NTR
B _ _"4’ 7 |
,':i:!_ . Buenos Aires, Mayo de 1941,-
| ¢’ Actsese recibo en los términos acordados.<
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Sefior Emba jador:

Tengo el honor de dirigirms & V.E. para acu-
sar recibo de su nota Confidencial n® 37,de ¥arzo 22 pgdo.,
en la que enforma sobre la vigilancia que se ajerce por las
autoridades policiales en las legaciones y Emoajadas extran-
jeras acreditadas en Roma.-

ista Cancillerfa aprueba el proceder de V.E.
sobre el particular y al mismo tiempo se ha impuesto compla-
cida de la nota enviada a V.E. por el Real Ministerio de Ne-
gocios Extranjeros de Italia.-

Saludo a V.E. con las seguridades de mi con-
sideracién mds distinguida.

A S.E. el Sefor Fmbajador Extraordinarieo y Plenipotenciarioe
de la Repttlica Argentine en Italia,
Decter Kanuel E. Melbrén.-




Wi £=A Ministero de Relaclones Exteriores,
cn == Comercio Intornacional y Culto
~ Argentina

L : '.-- V)f’i’/

D
EMBAJADA i
REPl-JBLIC(j: :RGENTINA Roma, 7 de abril de 1941.:
N2 41 R.E.

Sefior Ministro:

Con referencia a mi nota confidencial, N2 37 RE
de 22 de marzo ppdo., tengo el honor de remitir a V.E. un
recorte del articulo publicado en el diario "Il Messaggero"
de 11 de ese mismo mes, bajo el titulo: Saber callar.

Si bien el mencionado artfculo estd firmado con
el pseudénimo "Eques", su autor es el oficial italiano de
Estado Mayor don Alberto Bechi Luserna.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V.E.
las seguridades de mi mds alta y distinguida consideracién.

ﬁﬁUTADO

()

i N

lManuel E. Malbrén
Embajador

A Su Excelencia
el Ministro interino de Relaciones Exteriores y Culto,
sefior doctor don Guillermo RO T H E

Buenos Aires
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é%' in India, al confine con I'Afgani-

stan, una certa tribi Pathan che ha que-
sta bizzarra ma saggia abitudine: allor-
cheé dichiara guerra a qualcuno — inglesi,
afgani o tribit rivali dei dintorni — tufti
i subi componenti s'impongono il silenzio
sino alla cessazione delle ostilitd. Nessu-
no apre piit bocca. Solo ai capi & lasciato
l'uso della favella per impartire gli ordi-
ni necessari alla condotta delle operazio-
ni. I gregari tacciono ed oBbediscono; ob-
bediscone e combattono.

Non so se questa coslumanza abbia ori-
gini_religiose o pit semplicemente pruden-
ziali: se costituisca una specie di vote pro-
piziatorio per cattivarsi il favore degli dei
della guerra o se sia una norma tradizio-
nale per tutelare il segreto militare. In
ambo i casi la trovo assai belld e significa-
tiva. Rivela una disciplina ed una forza di
carattere collettiva che onora chi l'atiua
e che spiega indiretfamente come i Pa-
thans siano riusciti da fre secoli a tenere
in scacco gli Inglesi. E' una regola, oltre-
tutto, che incute nell’awversario un buon
grado di soggezione. Degli ufficiali britan-
nici mi descrivevano qual senso di incon-
scio. timore provocasse nei'loro uomini
Uaffrontare questi guerrieri muti, che sde-
gnavano in battaglia I'ubriacatura dell’ur-
lo, della sfida o della vanteria — con cui
i combattenti usano stordirsi nei momenti
cruciali della lotta — e venjvano all’assal-
to silenziosi, felini & minacciosi come pan-
tere.

Orbene auspicherei che una costnmanza
del genere, una « regola del silenzio in
tempo di guerra »; potesse venire adotfafa
anche da nbi, Poiché noi siamo si un po-
polo di poeti, di eroi, di artisti, di santi e
di navigatori ma — mettiamoci una mano
sulla coscienza e confessiamocelo — noi
siamo eziandio un popolo di chiacchieront.

Genesi del chiacchierare

Occorre beninteso distinguere fra chiac-
chierani e chiacchieroni. Ci sono quelli
amabili e spontanei e quelli coscienti e
malevoli: noi apparteniamo indubbiamen-
te ajla prima categoria. La nosira esube-
ranza verbale non dipende tamto da amore
per il pettegolezzo quanto dall’innata’ abi-
tudine di pensare ad alta voce, di esprime-
re fonicamente i nostri pensieri e le no-
stre impressioni. Alla meditazione interna
preferiamo di gran lunga ['enunciazione
verbale, Si direbbe che siamo talora inca-
paci di formulare chioramente una conside-
razione, un'opinione, un giudizio se non
ce li vediamo innanzi sonoramente espres-
si in parole; se non. li comunichiamo —
via via che prendono forma — ad un no-
stro simile; se non li discutiamo in con-
tradditorio con quanti c¢i sono vicini in

Esempio tipico:

monte, ad esempio. Un nordico lo guar-
derebbe e ruminerebbe tacito tufto quello
che un simile spettacolo pud suscitare in
fatto di pensieri: che il monte & bello o
brutto, che il paesino che c¢’é in cima &
banale o pittoresco e via dicendo. Noi no.
Non appena il nostro cervello registra
I'immagine otfica « monte » ecco the, co-
me una cellula fotoelettrica, tale immagi-
ne esso traduce fonicamente :

— Bello quel monte — diciamo al no-
stro vicino.

— Bellissimo. Dev’essere il monte
Tale.
— No, é il monte Tal’altro. E quel pae-
sino arrampicato lasst in cima & Roccacan-
nuccia-di-sopra.

— Siete sicuro che non sia Roccacan-
nucecia-di-sotto ?

— Sicurissimo. Ci sono stato mille vol-
te a frovare mio cugino notaio.

— Siete anche voi notaio ?

— No, sono impiegato alle Officine «X».
Permettete : cavalier Bruscoli. Fortunatis-
simo.

— Awvocato Rapetti. Molto piacere. Di-
cevamo dunque...

Poich? questo nostro vezzo del chige-
chierare, di esprimere a voce alta il pro-
cesso formativo dei nostri pensieri, ci por-
ta — come immediata conseguenza — a
confidarci ed a stringere relazione con tut-
ti quelli che avviciniamo casualmente in
quel momentd. L'avvocato Rapetti mon lo
incontreremo mai pitt nell’esistenza ma nel
tratto di viaggio che facciamo insieme egli
diventerd di colpo un nostro intimo amico.
Gli diremo la nostra etd, quanti figli ab-
biamo, i nostri disturbi intestinali e quel
che pensiamo della guerra in Grecia. Ed
egli vi confiderd che odia le donne, che ha
per le mani un’imporiantissima causa che
faréd molto rumare e che Ini in Libia avreb-
be fatto cosi e cosi. \

E’ un indice di squisita bontd d’amimo
questa nostra tendenza alla chiacchiera, &
un aspetto della nosira indole di brava
gente, aperta e comunicativa, che vede nel
prossimo alira brava denle cui si

11 'c0

JUECS fran ana
fiducia nel nostro prossimo non ellevia la
leggerezza con cui Spesso ci esprimiamo
in pubblico su argomenti importanti; la

facilitéa con cui — spinti dallfinfantile am--

bizione 4i apparire « bene informati» —
formuliamo giudizi o, peggio ancora, con-
fidiamo notizie d'indole riservate. Ed &
angelica illusione il ritenere che basti a
mantenere il segreto il nostro « Mi racco-
mando perd: te lo dico in via confiden-
zigle... » ed il « Figurati: sono una tom-
ba » del nostro interlocutore. Poiché a pre-
scindere dal fatto che win via cnnﬁdc_n-
ziale » quella tal notizia noi la racconfia-
mo a cento persone, ognuna di quesfe la
ripeterd coscienziosamente ad altretiante
« fombe » con la conseguenza che dopo 24
ore la nofizia sard di pubblico dominin,

| compiti delle spie

Il che se & stupido in tempo di pace &
estremamente  deplorevole in tempo di
guerra, allorché vi sono in giro tanti, frop-
pi avvocati Rapetti che hanno per precisa
e retribuita mansione il sapeer cid che il
cavalier Bruscoli fa alle Officine « X » e
quello ch’egli pensa della guerra in Grecia.

Molti italiani sarebbero assai dolorosa-
mente sorpresi se sapessero quali servigi
essi rendono con i loro incauti discorsi ai
Servizi segreti stranieri. Divenfano senza
accorgersene dei veri e propri agenti del
nemico: di quelli, precisamente denfimina-
ti «informatori occasionali» nel gergo
spionistico. Propalano cioé notizie che an-
drebbero mantenute gelosamente segrete e
che, di bocca in bocca, finiscong sempre

siamo in ‘frerm‘ Dal _ﬁ’-'

« nestrino ¢§ appare una fugace wvisione: un

pud

per tacere

to del nemico e nociva ag[i interessi del nostro .

col giungere all’orecchio delle spie vere e
proprie.

E qui cade acconcia una breve illustra-
zione di questo personaggio, caro alla fan-
tasia popolare, ch’'é appunto la spia.

La letteratura romanzata post-bellica ha
elevato agli onori della pubblica ammira-
zione guesto mitico essere che cela la sna
misteriosa  personalitd sotto la sigla di
X 24 o Y 62. Il cinematografo ci ha inse-
gnato che la spia & quasi sempre una don-
na bellissima e fatale, possibilmente sla-
va, che passa il suo tempo ad ubrigcare
ministri, generali ed ufficiali di Stato Mag-
giore per carpire loro segreti preziosi. Die-
tro le quinte c¢’¢ poi un misterioso indivi-
duo dalle mascelle quadre e dagli occhi
magnetici che sovvenziona le belle donne,
le trucida quando s'innamorano delle loro
vittime e frasmette le notizie allo Stato
Maggiore di Curlandia con mezzi misterio-
si e complicatissimi.

A rischio di darvi una delusione, amici
lettori, debbo sfatare questa leggenda. Gli
X 24 e 2li Y 62 esistono, ma sono assai
di rado delle belle donne: somo in geme-
re degli womini qualunque, molto « qua-
lunque v, che non ubriacano ministri- né
fZenerali ma ascoltano invece quanto rac-
coatiamo io, voi ed il nostro portiere. E
quanto sentono vanno a riferire non ad
omaccioni misteriosi bensi, pin semplice-
mente, a qualche diplomatico o giornalista
o commerciante straniero che ha per pre-
ciso compite il raccogliere le varie noti-
zie e trasmetterle, per radio clandestina o
per corriere diplomatico, al suo paese.
Non conta se il console o giornalista ©
commerciante non & inglese benst suddito
neutrale delle Curlandia o della Cocinci-
na. Fra gli Stati Maggiori di Curlandia,
di Covcincina e quelli a noi nemici esiste
un concordate per cui le notizie ottenute
dai primi vengono ritrasmesse immediafa-
mente a Londra o ad Atene.

« Ma — direte voi — quale segreto pre-
zios0 pud mai carpire a me, tranquillo im-
piegato al catasto od onesto tramviere, un
Ggente nemico ? n.

Voi non ve ne rendefe conto ma siete
direttamente o indirettamente a conoscen-
za di un'infinita di notizie che fanno gola
al « Servizio Segreto » britannico od elle-
nico. Sapete, per esempio, a quale corpo
appariiene vostro figlio caporale ed in qua-
le frorte combaite; su quale nave & im-
barcato vostro cugino marinaio e dove si
trova attualmente; cosa racconta vostro ni-
pote aviere qui in ' licenza dalla Sicilia;
quale reparto era in quel treno che avete
visto alla stazione; com’® vestito quell’uf-
ficiale tedesco che avevate accanto al ci-
nematografo. Ancora: cosa si studia o si
produce nelle fabbriche in cui lavorano i

vostri amici: dove si trova la sede di quel-

profezione si sono atfuate su quel ponte

o quel tratto di costa o quel nodo ferro-
vigrio accanto a cui passgte ogni giorno
per ragioni di levoro. E cento e cento
di simili esempi.

Il sabotaggio morale

Ognuno di noi, in sostanza, & una pic-
cola enciclopedia di notiziole apparente-
mente prive di valore e d'importanza. Ma
la notiziola, trasmessa insieme a mille al-
tre a Londra e ad Atene, viene cucita nel
canovaccio delle conoscenze che la si han-
no del nostro paese e serve a completare,
a confermare od a smentire le notizie in
possesso di quei Servizi Segrefi.

Piit d'un’azione terrestre e navale che
abbiamo subita, piia d'un bombardamento
cui il nostro paese é slato sotfoposio, so-
no stati appunto originati — senza che ce
ne rendessimo confo — da quella tal no-
tizia che io, voi od il nostro portiere ab-
biamo innocentemente divulgato e che, di
bacea in bocca, € giunta sino ad orecchie
interessate. :

Non sono esagerazioni: & verild accer-
tata.

In una guerra « imperiale » come quel-
la che andiamo combatiendo — su sette
fronii terrestri, su tre mari e negli infiniti
spazi agerei — contro un nemico che conta
500 milioni di abitanti, tutto non pud anda-
re sempre bene. Vi sono delle fasi della
guerra in cui possiamo attaccare ed altre
in cui conviene temporeggiare e difender-
ci. Ci sono dei momenti in cui le diamo
ed altri in cui, fatalmente, dobbiamo  in-
cassare v. E' una guerra che pit delle al-
tre che abbiamo in passato combattute ras-
somiglia ad uno scontro di pugilato, con le
sue alterne e dure vicende. Uno scontro
perd che non si conchinderd « ai puntin
ma col « knock-out » d'uno dei contenden-
ti ed in coi pertanto & il risultato finale,

— e~~~ T e T T T
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e non le vicende episodiche delle gara,;
che conta.

Orbene in una guerra del genere & sus
premamente importante saper wincassarey !
sopportare cioé, senza batter ciglio, i col-
pi pii duri e dolorosi che ci vengono in-
flitti; mantenere elevato il morale anche
e sopratutto nei periodi transitori di crisi.

Uno dei metodi di cui il nemico si vale
per tentare di deprimere il nostro spirito
e diminuire, di conseguenza, la nostra fa-
colta di resistenza & guello che chiamerd
sabotaggio morale. Consiste nel diffondere,
sfruttando appunfo. la nostra naturaie fens
denza aila chiacchiera, notizie tendenziose
e pessimistiche.

Queste notizie abbracciano i campi pit
svariati: da ftragiche previsioni sullo svi-
luppo delle operazioni agli ifleciti guada-
gni di quel tale « pezzo grosso »; dalla pres
sunfa « camarraw nella distribuzione del
viveri al «tradimenfo » di questo o quel
generale ; dal disservizio di qualche ente
alla dissidenza fra I'una ¢ l'altra Forza Are
mata. Ce n'g per tutti i gusti.

Ritlettere molto

Orbene, se poteste indagare sulle &dscus
re vie di diffusione di fali nofizie e risa-
lire di bocca in bocca sino alla loro oris
gine, vedreste che novantanove volte sit
cenfo esse sono di produzione straniera. O
sono parto di « Radip Londran o provens
gono da quegli stessi diplomatici,. giornali«
sti e commercianti che rapprésentano in
casa nostra le filiazioni dei Servizi Segreti
nemici. E’ appuro quel tale console dt
Curlandia che, nel ricevere un fastello di
notizie « tecniche » da un' X 24 gli dice;
in cambio: « Bene, ed ora diffondete la
voce che il Tal dei Tali ha guadagnato die-
ci milioni sulle forniture e che & stato
inviato al fronte per punizione ». X 24 an<
runzia la notizia alla sua cameriera; que«
sta la dice alla portiera che la passa all’er-
bivendola che [a serve alla vostra cuoca
che la ripete a voi. E voi — « sai cosa si
dice ? — la rifilate in via « strettamente
donfidenziale » al vostro miglibre amico
con la conseguenza che tutta la cittd dird
dopo 24 ore che Tizio, Caio ¢ Sempronio
hanno rubate cento miliardi, ch’e una vera
indecenza e che cosi non si pud tirare
avanti. E né io né voi né futti gli altri,
nella smania di apparire bene informati, ol
rendiamo conto di essere stati degli incon-
sci emissari del console di Curlandia, il
quale intanto si frega le mani soddisfatto
e telegrafa al suo governo che Io spirito
pubklico italinno & depresso e che la guers
ra non & sentita dal popolo.

Volete una storiella vera, a guisa di upet
finire n 2
Une mattina un

tal « commerciante ¥

iea opinione, di mcitere in £Ir0

sfra pub

bardia vi sono state proteste da parte del-
la popolazione rperch?2 mancava non .so
quale genere alimentare. La notizia, com-
piacentemente riferita da chiacchieroni, si
diffonde, dilaga, aumentz di proporzioni cb-
me una palla di neve e torna dopo qual+
che giorno al suo primo autore cosi trasfor=
mata: a Milano c'é sfata una sommossa
popblare con morti e feriti: sono dovute
intervenire le truppe tedesche per ristabi-
lire I'ordine: la cittd & in stato d’assedio.
Il « commerciante v non riconosce in que<
sta ghiotta notizia la sua fola eriginaria, la
prende per oro colato e la trasmette pari
pari al suo raese. Il resto & noto.
Scriveva Tayllerand (a meno che non
fosse La Rochefoucauld) : « saper parlare
& un pregio; saper tacere & un'arte ». Or-
bene quest'arte, come recentemente am-
monito dal Segretario del Partito, & un no-
stro preciso e sacrosanto dovers. Poiche
tutto quel che diciamo o ripetiama, lzgger-
mente e senza riflettere alla portata delle
nostre parole, rappresenfa per il nemico
un’utile informazione; quando addirittura

Iz voce che in un certo paesino della Lom-\

non & una informazione dallo stesso nemi-

co propalata.

Ecco perch2, al principio di questo ar-
ticolo, auspicavo l'adozione d'una « regola
del silenzio v come quella in uso nelle tri-
b Pathans. Temo purtroppo che sia una
regola di difficile aepplicazione. Ma basta
che ognune di noi la pratichi simbolica-
mente. Rifletta un po’ prima di parlare &
giudichi se quello che vuol dire non sia
dannosa o quanto meno inutile. Ci si gua-
dagnera oltretutto in saggezza e reputa-
zione, pbiché otto volte su dieci quando
apriamo bocca — non offendetevi perché
mi metto anch'io fra gli accusati — dicia-
mo a cuor leggero molle asinerie. Pensa-
teci e mi darete ragione.

Eques

\
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